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Prolog

Urodzitam sie siddmego listopada w rodzinie Gravano. Bytam je-
dynym dzieckiem moich rodzicéw i dorastatam pod ich czujnym
okiem. Wymagano ode mnie odpowiedniego zachowania oraz
prezengji. Bytam wzorowa uczennica, grzeczng cdéreczka tatusia
oraz jego duma. Nigdy nie odwazytam sie buntowac, sprzeciwiac
albo lekcewazy¢ wydawanych mi polecerr. Zytam wedtug ustalo-
nych zasad, sterowana niczym robot. Rodzice mnie kochali, lecz
milo$¢ nie bylta taryfa ulgowa. Matka wpoita mi do gtowy obo-
wiazki, jak i zarys matzenskiego Zycia, a z tym bywato roznie. Jesli
dopisze szczescie, dziewczyna trafia w rece mezczyzny niewiele
starszego od niej samej, wychowanego twarda reka, szanujacego
kobiety. Niestety bywa tez gorzej, kiedy na slubnym kobiercu
trzeba stanac¢ obok piecdziesieciolatka.

W moje siedemnaste urodziny rodzice wyprawili mi cudowne
przyjecie, bardzo mnie zaskakujac. Mimo Ze nie byta to osiem-
nastka wiazaca si¢ z osiagnieciem pelnoletnosci i tak zaprosili
ogromna liczbe gosci. Pamigtam, jak szczesliwa i beztroska wte-
dy bytam; zupelnie nie spodziewatam si¢ nadchodzacego ciosu.
Przyszlos¢ wydawata mi si¢ niesamowita, usmiech nie schodzit
mi z twarzy i na oczach rodzicéw wypitam lampke szampa-
na. Tego samego dnia posadzili mnie na kanapie w salonie, po
czym wypowiedzieli stowa doszczetnie niszczace moja radosc.
Siedziatam tam, patrzac im w oczy, jednak dusza bytam dale-
ko od rodzinnego domu. Odcigtam od wszystkiego sw¢j umyst,
aby nie dopusci¢ do siebie swiadomosci, ze moja wymarzona
przysztos¢ wiasnie zostata catkowicie przekreslona. Nie bytam
przygotowana na te wiadomos¢, dlatego zabolata mnie niczym
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kula przeszywajaca serce. Ojciec tonem nieznoszacym sprzeci-
wu o$wiadczyl, Ze w dniu moich osiemnastych urodzin wyjde
za maz. Wtedy zrozumiatam, Ze ta cudowna impreza byta moim
pozegnaniem. Za rok w tym samym dniu stane¢ na slubnym
kobiercu, zmuszona zlozy¢ przysiege mezczyznie, ktorego nie
bede kochata.

Na poczatku pojawila sie ztos¢, a raczej gniew. Moje dtonie od-
ruchowo zwinely si¢ w pigsci, serce za$ obijato sie o zebra, niemal
sprawiajac bol. Po raz pierwszy w zyciu zapragnelam sie sprzeci-
wié i wykrzyczed, ze pod zadnym pozorem nie spetnie ich woli,
mimo to siedziatam cicho — moje wnetrze rozpadato si¢ w milcze-
niu na tysiace kawatkéw. Wiedziatam, ze rodzice sq bezwzgledni
inie cofng si¢ przed niczym, by osiagna¢ swdj cel.

Aranzowane matlzenstwo? Nigdy wczesniej o tym nie mysla-
fam. Miatam $wiadomos¢, iz po osiagnieciu petnoletnosci wyjde
za maz. Ojciec nigdy tego przede mna nie ukrywat, ttumaczac,
jaka role odgrywam w rodzinie. Wtedy bylam za mtoda, zeby
sie tym przejac, niewiele jeszcze rozumiatam i nie wybiegatam
w przyszto$¢. Jednak moja sytuacja diametralnie si¢ zmienita,
a rodzice brutalnie przypomnieli mi o moich obowiazkach.

Jak zy¢ z nieznajomym mezczyzng? Jak odda¢ mu ciato, po-
zwoli¢ na dotyk, intymnos$¢? Wiedziatam, jak wyglada noc po-
$lubna. Pewnego razu podstuchalam rozmowe dwdéch kuzynek,
w tym jednej $wiezo po slubie. Prawie zwymiotowatam, kiedy
opowiedziala, jak przebiegt jej pierwszy raz. Uciektam sploszo-
na z walagcym w piersi sercem. Bylam zdruzgotana wizja wia-
snego Slubu.

Nigdy nie sprzeciwiatam si¢ ojcu, lecz tego dnia nie wytrzy-
matam i podjetam walke, cho¢ czutam, Ze jest ona bezcelowa.
Drzacym od emocji gtosem zapytatam, czy da sie to jeszcze jako$
odkreci¢. Ojciec powiedziat twardo: Alessio, mam pewne problemy.
Jestes jeszcze dzieckiem, nie zamierzam cig wtajemniczac, jednak to
matzenistwo nas uratuje. Nazwisko, ktore bedziesz nosi¢ po slubie, da
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mi mnostwo mozliwosci i ochrone. Nie przynies mi wstydu. Nie dodat
nic wiecej. Przez kilka kolejnych miesiecy probowaltam podjac¢
temat, ale rodzice uciszali mnie, méwiac, ze sprawa jest juz prze-
sadzona. Nie pozostato mi nic innego, jak czeka¢ na dzien slubu,
ktérego tak bardzo nie chciatam. Batam sie, Ze moj przyszly maz
okaze si¢ obrzydliwym, $mierdzacym staruszkiem z piwnym
brzuchem i siwizna. Na sama mys$l robito mi sie stabo.

Los okazat si¢ dla mnie faskawy. Poznalam mezczyzne, ktére-
mu miatam slubowac przed Bogiem, a jego wyglad kompletnie
mnie zaskoczyt. Odetchnetam z ulga na widok wysokiego, przy-
stojnego mezczyzny, patrzacego na mnie z ciekawoscig. Ucalo-
wat wierzch mojej dloni i popatrzyl mi gleboko w oczy, jakby
z samego spojrzenia probowal wyczyta¢ moje mysli. Sadzitam,
ze nie bedzie tak zle, skoro jest calkiem przystojny i sympatycz-
ny. Spedzatam z narzeczonym sporo czasu, poznajac go. Nigdy
nie przekroczyt granic ani nie dotknat mnie w niewlasciwy spo-
sob. Doskonale wiedziat, Ze musial poczeka¢ na noc poslubna
i wtedy odebra¢ mi cnote. Poprzestal na trzymaniu mnie za reke
oraz na pocatunkach, ktére skradat od czasu do czasu. Byt dla
mnie dobry, czutam sie przy nim swobodnie i wierzytam, ze by¢
moze nasze aranzowane matzenstwo moze sie udac.

Tak zleciat rok i, kiedy ledwo skonczytam szkote, rozpocze-
ty sie przygotowania do $lubu. Wszystko musiato 1sni¢, koszto-
wac majatek i uswiadamia¢, do jakiej rodziny wchodze. Ottavio
Mancuso byt synem stawnego Federico Mancuso, bossa Camor-
ry. Jego nazwisko budzito ogromny szacunek oraz podziw. Nikt
nie o$mielil si¢ z nim zadziera¢, inaczej konczy! na dnie morza
w betonowych butach. Kiedy si¢ o tym dowiedzialam, musiatam
podeprzec sie Sciany, bo szok niemal Scial mnie z n6g. Mdj ojciec
byl waznym czltowiekiem, ale Federico Mancuso w poréwnaniu
do niego byl Bogiem.

Batam sie, ze skoro moj przyszty tes¢ rzadzit tak ostro, to oczy-
wiste, Ze jego synowie robili dokladnie to samo. Gdy pierwszy
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raz przekroczytam prog ich ogromnej rezydencji, mdj zotadek
wywinatl si¢ na druga strone. Dom byt piekny, podzielony na
cztery segmenty, aby rodzina przebywata blisko siebie, ale nie
wchodzita sobie w droge.

Jedna czes¢ zajmowali rodzice Ottavio — Federico i Constanza.
Nasze pierwsze spotkanie zestresowalo mnie do tego stopnia,
ze prawie stracitam przytomnos¢. O ile mama przysztego meza
wywarla na mnie dobre wrazenie, tak ojciec wydawat si¢ powaz-
ny, zdystansowany i chtodny.

Druga czes¢ domu zajmowat jego brat, Domenico, wciaz be-
dacy singlem. Ten stan rzeczy bardzo go cieszyl i ciagle powta-
rzal, Ze jeszcze przez diugi czas nie zamierza si¢ zeni¢. Polu-
bitam go, bo byt zabawny i rozrywkowy. Bardzo réznit sie od
Ottavio, chociaz byli blizniakami. O ile z wygladu byli nie do
odrdznienia, ich charaktery diametralnie ze soba kontrastowaty.
Ottavio byl powazny, ciezko pracowat i bardzo liczyt si¢ z opinia
rodzicow. Domenico chciat si¢ bawi¢ i, w poréwnaniu do brata,
byl zbuntowany i zadziorny.

Trzecia cze$¢ zajmowata Gabrielle — ich ukochana siostrzycz-
ka. Polubitam jg, bo przypominata mi Domenico: rozgadana,
wesola, troche rozpieszczona. Byta oczkiem w glowie Federico,
dlatego pozwalat jej na wiecej, niz powinien.

Ostatnia czes$¢ zajmowal Vito, prawa reka jego ojca, do kto-
rego zaledwie cztery miesiqce przed moim $lubem dotaczyta
Arina — jego zona. Uwielbiatam te drobng, urocza blondynke,
a to, ze podzielaty$my ten sam los, zblizyto nas do siebie jeszcze
bardziej. Arina nie miata lekkiego Zycia, ale walczyta jak Iwica.
Zupelnie inaczej niz ja.

Niestety nie miatam w sobie takiej odwagi, a zycie w malzen-
stwie mnie przerastato. Ottavio nie byl jak Vito. Mimo tego, iz
jego brat byt okrutnym cztowiekiem, dla swojej zony przychy-
litby nieba. Ja natomiast stalam si¢ jedynie ozdoba, ktéra miata
dumnie sta¢ u boku Ottavio, reprezentujac rodzine Mancuso.
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Bylam tez jego osobista cipka, ktéra mégt pieprzy¢ na zawotanie.
Nie miatam prawa do sprzeciwu, a rozktadanie nég byto moim
obowiagzkiem. Czasami lezalam bezwladnie, gapiac sie w sufit
i modlac, zeby byl na tyle zmeczony, by szybko skonczyt. Po
wszystkim obrzucat mnie obojetnym spojrzeniem, bral prysznic
i szedl spa¢, a ja przekrecalam si¢ na bok, a potem szlochatam
cicho, uzalajac si¢ nad wtasnym zyciem.

Moja sympatia, a nawet zauroczenie, przerodzily si¢ w nie-
che¢. W moim mezu nie bylo grama ciepta. Jedynymi osobami,
ktore raczyl dobrocig, byli cztonkowie jego rodziny — uwielbiat
swoja siostre Gabrielle, a matke niemal czcit. Co dziwne, nawet
Arine traktowat lepiej ode mnie, co bylo dla mnie bolesnym cio-
sem. Cho¢ nasze narzeczenstwo bylo wspaniale, matzenstwo
okazalo si¢ zupelnie inne, a moja nadzieja na szczescie pekta ni-
czym barika mydlana.

Najgorszy w tym wszystkim byt fakt, Ze to ja ponositam za to
wine.



Rozdzial 1

Alessia

Wygtadzam materiat pigknej, dlugiej, biatej sukienki, przyglada-
jac sie wtasnemu odbiciu. Dostrzegam w nim kogos zupeknie in-
nego niz jeszcze rok temu. Pokltadatam nadzieje w malzenistwie,
do ktdrego zostatam przymuszona, wierzac, ze skoro udalo si¢
Arinie, tez mam szanse na powodzenie. Niestety rzeczywistos¢
okazata si¢ inna, tak samo jak bracia Mancuso.

Wiasnie dzisiaj — siddmego listopada — obchodzimy z Ottavio
pierwsza rocznice Slubu oraz moje dziewigtnaste urodziny. Ten
rok byt stodko-gorzki, cho¢ przewazalo to drugie. Na poczatku
naszego zwiazku Ottavio byt dla mnie dobry i traktowat mnie
z czuloscia, lecz po kilku miesigcach sytuacja sie zmienita. Co-
raz rzadziej bywal w domu i w ogole nie spedzal ze mna czasu.
Skupiat cata swojg uwage na obowiazkach, czasami nie wraca-
jac na noc. Wiele razy zastanawiatam si¢, w ktorym momencie
nasze malzenstwo tak si¢ spieprzylo, chociaz doskonale wie-
dziatam, kto ponosit za to odpowiedzialnos¢. Staralam sie by¢
dobra Zona, zajmowac si¢ domem i mezem, a mimo to Ottavio
odsunat sie¢ ode mnie i traktowat mnie jak element, ktérego nie
brakowatoby mu w zyciu. Cierpialam w samotnosci, zamknieta
w naszej sypialni, nie pokazujac, ze cokolwiek jest nie tak. Nie
mogtam wyzali¢ sie¢ mojej przyjacidtce Gabrielle, poniewaz jed-
noczesnie byta siostra Ottavio. Czulam, ze lojalnos¢ wobec brata
zmusilaby ja do wyjawienia kazdego szczegdtu naszej rozmowy.
Nie moglam porozmawiac¢ rdwniez z Aring. Byta bardzo bojowa
i gdyby tylko sie¢ dowiedziata, jak traktuje mnie Ottavio, urzadzi-
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taby awanture. Vito pewnie przymknatby na to oko, ale méj maz
wpadlby w szat. Jak wtedy, kiedy zapytalam go, czy ma kochan-
ke. Chyba nigdy wczesniej nie widziatam go tak wscieklego. To
byt pierwszy raz, kiedy podnidst na mnie reke i zakazal wyga-
dywania bzdur. Nigdy wiecej nie odwazylam si¢ powiedzie¢ nic
podobnego, cho¢ czutam, Ze wcale si¢ nie mylitam.

Pogodzitam sie¢ z mysla, Ze moje matzenistwo spisane jest na
straty, i skupitam si¢ na studiach. Przynajmniej w tym jednym
aspekcie Ottavio poszedl mi na reke. Dzieki temu miatam zaje-
cie i nie zadreczatam si¢ wcigz od nowa tym, jaka beznadziejna
jestem zona.

Kiedy zakltadam dtugi kolczyk, do pokoju wchodzi Ottavio. Wy-
glada obtednie w dopasowanym, czarnym garniturze i muszce.
Moze jest skurwielem, ale urody nie mozna mu odmoéwié. Prze-
wyzsza mnie wzrostem o ponad glowe, jego wlosy sa niemal
czarne, tak samo jak oczy. Niesamowicie przypomina swoich
braci: wszyscy sa cholernie pewni siebie, mescy, a wladza bije
od nich na kilometr. Moje kolezanki z uczelni s zachwycone Ot-
tavio, zazdroszcza mi i wcigz trajkocza o tym, jaka jestem szcze-
$ciarg. Pewnie sama bym sobie zazdroscita, gdyby mnie kochat
i zalezatoby mu na naszym matzenstwie. Niestety to tylko inte-
res, o mitosci nie byto nawet mowy.

Podnosze wzrok, obserwujac podchodzacego do mnie meza.
Uwaznie lustruje mnie z gory na dot, oceniajac, czy kreacja spet-
nia jego wymagania. Zawstydza mnie, mimo iz dawno przywy-
ktam do jego przewiercajacego, mrocznego spojrzenia.

— Pigknie wygladasz. — Staje za mna, ktadac dionie na moich
ramionach. Prébuje si¢ usmiechnag, ale wychodzi z tego grymas.
Chyba juz nie potrafie¢ udawac, ze wszystko jest w porzadku.
— Alessio, na dole czeka na nas rodzina i przyjaciele. Chce wi-
dzie¢ na twojej twarzy usmiech i zadowolenie. Zrozumiano?

1
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— Oczywiscie — szepcze ledwo styszalnie, po czym przetykam
zal palacy mi przetyk. — Dlaczego mi o tym mowisz?

— Poniewaz widze zmiane w twoim zachowaniu. Ostatnio je-
ste$ przygaszona i smutna. Co si¢ dzieje?

—Nig, a co ma sie dzia¢? — Wzruszam ramionami, uwalniam
sie od jego uscisku, a nastepnie odwracam. — Idziemy?

— Tak, oczywiscie — burczy pod nosem, wystawia ramie i kie-
dy tylko je ujmuje, schodzimy na dot.

Urodziny zawsze byly dla mnie wyjatkowym dniem, ktory spe-
dzatam z rodzicami oraz kolezankami, cieszgc sie ich obecnoscia.
Odkad ojciec oznajmil w moje siedemnaste urodziny, ze wyjde
za maz, ta uroczystos¢ stata si¢ dla mnie trauma. W potaczeniu
z rocznicg slubu to niemal katastrofa!

—Na Boga, zmien t¢ posepna mine, Alessio — Ottavio karci
mnie tuz po przekroczeniu progu salonu.

Biore gteboki wdech, oblizuje spierzchniete usta i robie to, co
potrafie najlepiej... gram.

— Jestescie! — Gabrielle wyrywa mnie z obje¢ meza, by mdc
mnie usciska¢. Wyglada obtednie w dopasowanej sukience
w kolorze butelkowej zieleni. — Wszystkiego najlepszego, ko-
chana! Tak sie ciesze, ze jestes w naszej rodzinie. — Catuje mnie
w policzki, a potem z fezka w oku ociera szminke z mojej skory.
— Jeste$ dla mnie jak siostra. Zawsze mozesz na mnie liczy¢.

- Dzigkuje, Gabi — dukam przez Sci$nigte gardto.

Dziewczyna puszcza mi oczko i robi miejsce dla Ariny. Jej dtu-
gie blond wtosy opadaja na ramiona, a pomalowane na czerwo-
no usta rozciagaja si¢ w czutym u$miechu.

— Wiem, ze nie miatas lekko, ale wszystko si¢ utozyto — méwi
mi do ucha tak cicho, zeby nikt inny nie styszat. Wtulam twarz
w zaglebienie jej szyi, aby totalnie si¢ nie posypac. Nie moge
tego zrobi¢, nie teraz, cho¢ moje serce peka na kawatki. — Ciesze

1
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sig, ze tutaj jestes i ze jeste$ zong Ottavio. Widzg, jak on na ciebie
patrzy i jak mu na tobie zalezy. Kocha cie.

Och m¢j Boze, chyba nie mogtaby sie bardziej myli¢. By¢ moze
lubil mnie, kiedy byliSmy narzeczenstwem, lecz teraz jedynym,
co czuje, jest pewnie zal i rozczarowanie.

- T-tak, wiem. — Odsuwam sig, po czym ocieram pojedyncza
1ze sptywajaca mi po policzku.

Mam ochote wzigc¢ nogi za pas i uciec.

Przyjecie sie rozkreca. O pdtnocy rodzice wychodza, zostawiajac
,mlodziez” sama. Sq znajomi Ottavio, jego bracia, wspotpracow-
nicy oraz kilka moich kolezanek z grupy, z ktérymi sie trzymam.
Na szczescie nie czujq si¢ niezrecznie, wrecz przeciwnie, alko-
hol spetnit swoje zadanie, a koledzy Vito zdazyli je okrazy¢. Nie
podoba mi sie to i dopiero teraz dociera do mnie, jak wielki po-
petnitam btad, zapraszajac je. To ryzykowne, biorac pod uwage
fakt, czym zajmuja sie¢ przebywajacy tutaj mezczyzni. Nie chce,
aby moje kolezanki wplataly si¢ w jakies gowno, z ktorego ciez-
ko bedzie si¢ wygrzebad¢, dlatego postanawiam dziatac.

— Dziewczyny. — Podchodze do nich i odciggam je od facetow.
— Dzigkuje, ze zechciatyscie wpas¢ na przyjecie, ale juz czas na
was. — Wszystkie marszcza brwi, patrzac po sobie w zaskocze-
niu. Wiem, ze zachowuije si¢ jak suka, jednak robie to dla ich do-
bra, chociaz o tym nie wiedza. — Henry odwiezie was do domu,
chodZcie. - Wskazuje dionia na korytarz.

Gemma odklada kieliszek, a reszta dziewczyn idzie w jej Sla-
dy. Dzigki Bogu!

— Hej, dokad si¢ wybieracie? — Nino, jeden z przyjaciot Vito,
podchodzi do nas i obejmuje ramieniem Gemme.

- Co6z, wychodzimy, poniewaz Alessia postanowita nas wy-
prosic¢. — Szlag by to!

— Och! Dlaczego chcesz je wyprosi¢, Ali? Jest dopiero poinoc,
daj si¢ dziewczynom zabawic¢ — rzuca mezczyzna.
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— To moje przyjecie i ja o nim decyduje, Nino. Dlatego prosze,
zebys$ sie nie wtracat.

— Co sig dzieje? — Do rozmowy wigcza si¢ Ottavio, nagle mate-
rializujac si¢ przy moim boku.

— Nic wielkiego. Dziewczyny wychodza, niestety Nino probu-
je mnie zdenerwowac. Mozesz si¢ nim zajac¢? — pytam.

— Oczywiscie, tylko nie rozumiem, dlaczego dziewczyny mu-
sza juz i$¢. Czyzby miaty rozkaz od rodzicow?

— Skad! — Gemma chichocze, a ja mam ochote ja udusic! - Zad-
na z nas nie ma zakazdéw, Ottavio. To Alessia nas zaskoczyta, nic
z tego nie rozumiemy. No, chyba Ze jest zazdrosna o Nino.

Wybatuszam oczy, nie dowierzajac, ze te stowa padty z ust Gem-
my. Studiujemy razem, traktuje ja jak przyjaciotke! Nie spodziewa-
fam sig, ze moze walna¢ takim tekstem w obecnosci mojego meza.

— Zazdrosna? — Ottavio zaciska szczeke, a jego oczy ciemnie-
ja. — Bawcie sig, dziewczyny, zaraz wracamy. — Chwyta mnie za
reke i prowadzi przez korytarz, po czym wchodzi do biblioteki.
— Co to ma znaczy¢, Alessio? Jestes zazdrosna o Nino?

— Oczywiscie, ze nie! — zaprzeczam. — Po prostu chciatam je
stad zabra¢, to wszystko. Popetnitam btad, zapraszajac je. To nie
jest towarzystwo dla osob, ktdre nie pochodza z tego... grona —
wyznaje.

— Mowisz powaznie? Przeciez to moi przyjaciele, znam ich od
dziecinstwa. Boisz sig, ze je skrzywdza?

— Szczerze? Tak, boje sie tego — stwierdzam pewnie. Ottavio
przechyla glowe i patrzy na mnie zdezorientowany. — Sa pijani,
wtedy wszystko moze sie zdarzy¢.

— Nic sie nie zdarzy, Alessio, zapewniam ci¢. Zachowuja sie
w porzadku, moze sa lekko pijani, jednak flirt to nic ztego, praw-
da? Napij sie drinka i wyluzuj, dzisiaj sg twoje urodziny i rocz-
nica naszego slubu.

—Dzien jak co dzien, Ottavio. Nie ma czego Swietowac.
— Wzruszam ramionami, podchodzac do lustra. Przygladam

“
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sie swoim zar6zowionym od alkoholu policzkom oraz nieco
zmierzwionym wlosom. — Dzisiaj poswiecasz mi uwage, ju-
tro wszystko wskoczy na stare tory. Wyjdziesz rano, wrocisz
w nocy i bedziesz traktowal mnie jak powietrze. To si¢ nazywa
udane matzenstwo. — Dopiero kiedy konicze, zdaje sobie sprawe
z tego, ze naprawde powiedziatam to na glos. M6j maz wygla-
da jak wyciosany z kamienia: niemal si¢ nie rusza, a jego usta
sq rozchylone. Dlaczego jest zaskoczony? Czyzby nie wiedziat
o tym, jak wyglada nasze matzenstwo? — Pdjde sie polozy¢, nie
mam ochoty na dalsze imprezowanie — dodaje, poki nie opuscita
mnie odwaga, i wychodze, nie ogladajac si¢ za siebie. Dane jest
mi zrobi¢ jedynie kilkanascie krokow, zanim Ottavio miazdzy
moje ramie palcami i przycigga mnie do siebie wkurzony. — Co
ty wyprawiasz? — pytam zaskoczona.

—To ty powinnas zadac sobie to pytanie — syczy przez zgby,
mordujac mnie spojrzeniem. Wiele razy byt wsciekly, jednak
nigdy nie pochwalat przemocy. Uderzyl mnie tylko jeden raz,
czyzby przyszedt czas na drugi? — Jakim prawem to powiedzia-
ta$? Doskonale wiesz, ze to matzenistwo jest jedynie interesem,
ale nie zwalnia ci¢ to z obowigzku zachowywania si¢ w odpo-
wiedni sposob, zrozumiatas?

— Oczywiscie, ze tak. Zachowuje si¢ idealnie, Ottavio. Nigdy
nie zrobitam niczego, zeby cie rozczarowac, zawies¢ lub zranic,
w przeciwienstwie do ciebie. Grasz przed rodzing, udajac, ze na-
sze malzenstwo jest wspaniale i Ze by¢ moze nawet si¢ kocha-
my. Gdy tylko zamykaja si¢ za nami drzwi, zmieniasz si¢. Po co
oszukujesz bliskich? Jaki w tym sens? Oboje wiemy, Ze to tylko
farsa.

Zaciska szczeke, przyswajajac moje stowa. Przez ostatni rok
milczatam, znoszac jego obojetnos¢, i nadal bede to robié, po-
niewaz taka jest moja rola. Jednak w tym momencie chce, by
wiedzial, jak bardzo jestem zmeczona ta codzienna, zatosna gra
aktorska.
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— Nikt poza nami nie musi o tym wiedzie¢. Dlaczego nigdy
wczesniej o tym nie wspominatas? — docieka.

— Prébowatam, ale za kazdym razem mnie uciszale$. Nie pa-
mietasz? Nie mam prawa glosu, nie licze sie w tym zwiazku. To
ty odgrywasz gtdwna rolg, ja jestem tylko statystka. Przez okres
narzeczenstwa byte$ ideatem, dawates mi szczescie, a po pieciu
miesigcach matzenstwa wszystko szlag trafil. Wcigz masz do
mnie zal, prawda? Powiedz mi, Ottavio, chce to zrozumie¢. — Na
sama mysl o tym do oczu naptywaja mi tzy.

— Nie bedziemy rozmawia¢ na ten temat. Wrdécimy do gosci
i zostaniemy tam az do ich wyijscia, Alessio. Bez dyskusji. — Po
tych stowach chwyta mnie za reke i wracamy do salonu.

Nie mam pojecia, jakim cudem udaje mi sie przyklei¢ na usta
us$miech i nie da¢ po sobie pozna¢, jak bardzo boli odrzucenie.

Ofttavio

Od dziecka ojciec przygotowywal mnie i moich braci do zycia,
ktore przyjdzie nam prowadzi¢. Nie bylo czasu na zabawe z przy-
jaciotmi, imprezowanie, robienie gtupich rzeczy, czy popelnianie
btedow. Ledwie skonczylem dwanascie lat, a ojciec natychmiast
przekazal mnie w rece Gastano — mezczyzny, ktéry pracowat
z nim od wielu lat. To wlasnie on nauczyt mnie wszystkiego,
a kiedy rok pozniej rozkazal zabi¢ cztowieka, pomyslatem: to na
pewno nic wielkiego. Mylitem sig, to byto cos wielkiego. Pociagnie-
cie za spust to odpowiedzialno$¢, obciazenie i sSwiadomos¢, ze
jedna kula przypieczetuje czyjs los. To brzemie dZzwiga sie do
konca zycia — nie ma od niego ucieczki.

Wtedy statem si¢ mezczyzna, tracac dziecinstwo bezpowrot-
nie. Zmienialem si¢ kazdego dnia po tym, jak przejal mnie Ga-
stano. Byl bezwzgledny, nie miat litosci ani nie okazywat taski,
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kiedy ktos btagat o druga szanse. W naszym swiecie nie byto dru-
gich szans, jesli spierdolites raz, spierdolisz i kolejny.

Czas mijal, a ja razem z Gastano odwalatem czarna robote, po-
zbywajac sie tych, ktorzy nam zagrazali i zdradzali, a takich byto
coraz wiecej. Pomimo strachu i swiadomosci, z kim zadzieraja,
popelniali karygodny btad, odwracajac si¢ plecami do mojego
ojca. Federico Mancuso byt dobrym cztowiekiem, bardzo spra-
wiedliwym oraz hojnym. Jedli jego ludzie wykonywali polece-
nia, byli lojalni i nie ktapali dziobami, przychylat im nieba. Jezeli
jednak zdradzali, okradali i sypali, to zostawali wrogami, a my
natychmiast sie ich pozbywalismy.

MusieliSmy mie¢ mocne zasady, ktore nie mogly by¢ famane.
Ci, ktorzy byli madrzy, stosowali sie¢ do nich, dzieki czemu wiedli
godne i dobre Zycie. Pozostali predzej czy pdzniej ladowali pod
ziemia. Tak funkcjonowatla mafia i jesli ktos si¢ w niej obracat,
musial zaakceptowac reguty. Sam buntowalem sie¢ wielokrotnie,
ale ojciec szybko sprowadzat mnie do parteru, pokazujac, do ja-
kiej rodziny naleze. Jako dziecko nie rozumiatem wielu spraw,
nienawidzitem zabijania oraz przemocy, lecz teraz — w wieku
dwudziestu czterech lat — z duma stoje u boku ojca oraz braci.

Bylismy silni, byliSmy pieprzona legenda i tak miato pozostac.

%344

Unosze glowe, obserwujac wchodzacych do mojego gabinetu
braci. Zajmuja fotele przed moim biurkiem i wpatruja sie¢ we
mnie, czekajac.

Dzisiaj poniostem spore straty. Ktos$, kto zagarnal moja wia-
snos$¢, widocznie zapomniat, z kim miat do czynienia. Bytem
zszokowany, kiedy dotarta do mnie wiadomos¢ o kradziezy. Od
pewnego czasu panowal spokoj, nikt sie¢ nie wychylal, a interesy
szty sprawnie, jednak sielanka dobiegta konca i ktos wreszcie
potasit si¢ na cos, co do niego nie nalezato. Pozostawato nam
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tylko odkrycie, kim byt ten $mialek, i czy zdawat sobie sprawe
z tego, z kim zadart.

— Co sie stato, Ottavio? — pyta Vito, przygladajac mi sie¢ z nie-
pokojem.

— Krotko méwiac: ktos mnie wydymat — oznajmiam bez ogroé-
dek. - Dwie godziny temu kto$ zgarnal towar z portu.

— Chwileczke! — Domenico unosi palec. - Méwisz o transpo-
rcie z puszkami ananaséw, w ktérym miato by¢ prawie pot tony
kokainy?

— Zgadza sie — przytakuje niechetnie.

—Ja pierdolg, jak do tego doszto? Ojciec bedzie wkurwiony!

— Zdaje sobie z tego sprawe. — Nawet nie chce o tym mys$led!
—Mowie wam o tym w pierwszej kolejnosci.

—Musisz dziata¢ szybko, bracie. — Vito posyla mi powazne
spojrzenie.

—Juz dzialam. Wystalem swoich ludzi w miasto. Przetrzasajq
kazda dziure.

— Jestem pewien, ze kto$ puscit pare. To niemozliwe, Zeby ja-
kis przypadkowy frajer napatoczyt sie w porcie. Kto wiedziat
o dostawie? — pyta Domenico.

— Oprodcz mnie nad wszystkim czuwat Anselmo, Matteo i Con-
te — informuje.

— Sami zaufani ludzie. Conte polecit ci ojciec, Anselmo i Mat-
teo pracuja u nas od przeszlo pietnastu lat.

— Wiem, Vito. Maja stawic si¢ u mnie za pare minut, pogadam
z nimi.

— Zrob to, Ottavio. Pot tony towaru to nie przelewki. To spora
strata, a klienci nie beda cierpliwie czekac. — Vito wzdycha, prze-
czesujac wlosy. Nie musi mi tego mowi¢, poniewaz mam tego
pelna swiadomosé.

— Mam poustawiane dostawy i uwierz, nie na reke jest mi stra-
ta takiej ilosci kokainy.
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- Kto byt, kurwa, tak odwazny? Pét tony! Niewiarygodne!
— Domenico kreci gtowa, zaskoczony.

— Dowiem si¢ tego, a pdzniej si¢ z nim zabawie — stwierdzam,
zaciskajac dtonie w piesci.

— Wytocz najciezsze dziata, jesli bedzie trzeba. Kazdy ma sta-
by punkt, bracie. Wykorzystaj to, nie lituj sie. — Przytakuje, pa-
trzac Vito w oczy.

Kilka minut pdzniej do salonu wchodza Matteo oraz Ansel-
mo. Co dziwne, nie ma z nimi Conte. Skoro nie raczyt si¢ zjawic¢
po moim telefonie, otrzymatem odpowiedz na niezadane jeszcze
pytanie.

Nie dopuszczam do siebie mysli, ze to wiasnie on mogt zdra-
dzi¢. Najpierw pracowat dla ojca, nastepnie przeszedt do mnie.
Nigdy w niego nie watpitem, cho¢ obdarzylem swoich ludzi
ograniczonym zaufaniem. Nie bylem naiwny, mialem swiado-
mos¢, ze nawet najblizsza osoba moze wbic¢ n6z w plecy i odejs¢,
nie odwracajac si¢ za siebie. Jesli Conte zdradzit, to nie tylko
mnie, ale i ojca.

— Co jest, szefie? — Matteo denerwuje sie¢, przestepujac z nogi
na noge. — Chodzi o towar, prawda?

— Zgadza sie. Co si¢ tam, kurwa, wydarzylo?! Jak do tego do-
szto?! — krzycze.

— Wszystko szlo zgodnie z planem — ttumaczy Anselmo. - Wy-
tadowali$my caly towar, zapakowalismy wszystko do furgonet-
ki i odjechaliémy. Do magazynu dotarlismy bez zadnych pro-
blemoéw, zamknelismy tam narkotyki i si¢ rozeszlismy. Dopiero
niedawno dowiedzielismy sie o kradziezy.

—To prawda, ktos zdradzil. O dostawie wiedziaty tylko czte-
ry osoby: ja, wy i Conte, ktérego tutaj nie ma. Co oznacza brak
obecnosci?

— Zdrade - szepcze Matteo, po czym przelyka $line. — Na-
prawde to zrobil?
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— Jeszcze nie wiem. Nieobecnos$¢ Conte jest dos¢ wymowna,
nie pozostawia ztudzen. Skoro sie nie stawit, zapewne ma sporo
za uszami, a to oznacza, ze ma teraz konkretne kiopoty. — Zwi-
jam dlonie w piesci, wyobrazajac sobie szyje tego skurwiela. Jesli
to on, juz jest trupem.

Jestem zmeczony i wkurwiony, a to nigdy nie jest dobra mie-
szanka. Wypijam z Domenico kilka drinkow, a potem biore dtu-
gi prysznici zastanawiam sig, co zrobi¢ z Conte. Dzi$ pokazat mi
srodkowy palec, ignorujac mnie. Bylem jego szefem, miat obo-
wigzek stawic si¢ przede mng i wyttumaczy¢. Nigdy wczesniej
mnie nie zawiodl, jednak lepiej dla niego, by miat dobry powod
nieobecnosci.

- Ottavio? — Moj prysznic przerywa Alessia. Przekrecam glo-
we i wpatruje si¢ w jej idealne cialo odziane w szara, satyno-
wa koszulke. Nie pamietam, kiedy ostatnio ja pieprzylem, a ten
widok pobudza mojego fiuta. Wyglada naprawde apetycznie.
— Twj telefon nie przestaje dzwonié. — Unosi go, dzigeki czemu
dostrzegam na ekranie znajome imie.

Zakrecam kurki, chwytam recznik i owijam nim biodra, po
czym odbieram.

— Prosze, prosze, kto zaszczycil mnie telefonem. Nie raczytes
pojawic sie dzisiaj na zebraniu, Conte — oznajmiam.

— Wybacz, szefie, miatem pilng sprawe do zatatwienia. Wiesz,
pot tony czystej kokainy to masa roboty. — Zaciskam zeby,
o maty wlos nie zgniatajac telefonu w dtoni. — Wiedz, Ze to nic
osobistego, Ottavio. Nie mialem zamiaru tego robi¢, ale okazja
byta naprawde kuszaca. Obaj wiemy, ze tego nie odczujesz.

— Nie odczuje? Wiesz, ile warta jest ta dostawa? Nie masz, kur-
wa, pojecia! Za mato zarabiate$, Conte? Te wszystkie tropikalne
wakacje, wspaniaty dom, opieka nad twoja rodzing? Naprawde
to dla ciebie za mato? — dopytuje, ledwie nad sobg panujac.
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— Wiesz, jak to mowia: apetyt rosnie w miare jedzenia, praw-
da? Doceniam, co dla mnie zrobites, Ottavio. Jestes bardzo do-
brym szefem, ale sam chce nim by¢. Niedtugo mam zamiar roz-
kreci¢ wilasny biznes.

— Wiasny biznes?! — krzycze jak wariat, az stojaca przede mna
Alessia podskakuje przestraszona. Nie jestem pewien, jakim
cudem jeszcze utrzymuje emocje na wodzy. — Zdradzites mnie,
Conte, dociera to do ciebie?! Niczego nie rozkrecisz, bo jak tylko
dorwe cie¢ w swoje rece, wyladujesz na dnie morza w betono-
wych butach!

— Dlatego mam zamiar unikac ci¢ jak ognia. Nie martw sig, nie
bedziemy sobie wchodzi¢ w droge, szefie.

— Pierdol sie! Ufatem ci! Ukradte$ cos, co do ciebie nie nale-
zato! Rozumiesz? — Mruze gniewnie powieki, wpatrujac sie
w blada twarz Zony.

— Rozumiem, ale jestem pewny, ze poradzisz sobie bez tej dosta-
wy. Daj spokdj, Ottavio, jestes Swietnym gosciem, wystarczy jeden
telefon i zorganizujesz cos lepszego. Pot tony to dla ciebie pestka!

— Czy ty styszysz, co méwisz, cztowieku? Nie chodzi o ten to-
war, chodzi o to, Ze zgarnates go, jakby$ miat do tego prawo!
Zdradzite$ rodzine, odwrdcite$ sie¢ do nas plecami. Doskonale
wiesz, co dzieje si¢ z tymi, ktorzy wywijaja taki numer. Okradtes
mnie i zaptacisz za to wlasnym zyciem. Badz czujny, bo dopadne
cie. — Konicze potaczenie, rzucam telefon na szafke i przeczesuje
wlosy, zeby zaja¢ czyms rece.

Jestem zszokowany tym beztroskim przyznaniem sie¢ do winy.
Czyzby Conte miat nadzieje, ze podaruje mu ten wyskok? Ja ni-
gdy nie zapominam! Zna mnie i moja rodzing oraz nasze mozli-
wosci. Nie mam pojecia, skad w nim taka odwaga i che¢ zabra-
nia tego, co do niego nie nalezato. Me¢zZczyzna popeit ogromny
btad. Byt jednym z moich najbardziej lojalnych ludzi. Pracowat
z ojcem wiele lat, a nastepnie wylagdowatl u mnie, petnigc wyzsza
funkcje. Wiele razy pit ze mna, wznosit toast za sukces. Miat na
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karku trzydziesci cztery lata, byt doswiadczony i sprytny. Zatu-
je, ze nasza wspotpraca skonczy sie tragicznie, jednak nie pozo-
stawil mi wyboru.

— Ottavio — szepcze Alessia, dotykajac mojego ramienia. Odle-
cialem, totalnie zapominajac o jej obecnosci. — Pot6z sig, odpocz-
nij. To byt dlugi dzien — zacheca tagodnie.

Tak, jestem zestresowany i wsciekly. Mdj cztowiek perfidnie
mnie wydymat, a moja zona pomoze mi si¢ wyluzowac. Musze
spuscic z siebie cisnienie.

— Do t6zka. — Kiwam gtowa w strone pokoju, chwytam szczo-
teczke i pospiesznie myje zeby. Alessia stoi w miejscu, jakby co$
ja sparalizowato, i Sciska w palcach brzegi koszulki. — Czego nie
zrozumiatas? — Wypluwam paste, ptucze usta, po czym zrzu-
cam z siebie recznik. M¢j niezawodny wojownik jest juz gotowy.
— Mam ochote na moja zone.

—Nie pamietam, kiedy ostatnio si¢ kochalismy. — Oblizuje
spierzchnigte usta, a potem wraca do pokoju.

Gasze Swiatto w tazience, a po chwili dofgczam do niej i mosz-
cze si¢ miedzy jej nogami.

— Jakie to ma teraz znaczenie? Pragne cie — mowie cicho.

Zsuwam ramiaczka jej koszulki, pozwalajac tym cudownym
piersiom wyjs¢ na wolnos¢. Pieszcze sutki, przygryzajac je i li-
zac, dlon zas przenosze miedzy jej uda, odnajdujac wrazliwg
kobiecos¢.

Nie moge powiedzie¢, ze nasze matzenstwo byto cudowne
iudane. W trakcie narzeczenstwa bylo zdecydowanie lepiej — nie
cigzyla na nas presja, cieszyliSmy sie wolnoscia i chetnie sie po-
znawalismy. Rzeczywistos¢ kopneta nas w dupe, ledwie wcisna-
fem na jej palec obraczke. Tak bywa, kiedy kto$ inny wybiera ci
zone. Prawde mowiac, nie staratem sie¢ by¢ dobrym mezem i jg
zaniedbywatem. Dawniej lubitem spedzac z nig czas, zapraszac
do restauracji, do kina, na spacer, jednak gdy nasi rodzice wyszli
z oczekiwaniami, ktorych nie spelnialismy do tej pory, wszyst-
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ko zaczeto sie sypac niczym domek z kart. Narastata frustracja,
gniew, rozczarowanie. Dlatego sie od siebie oddalilismy, stajac
si¢ sobie obcy. Wkrotce nawet nie moglismy na siebie patrzec.
Nie chciatem tego, lecz rysa na naszym zwiazku pojawita sie
z dnia na dzien, a potem byto juz tylko gorzej.

Jek Zony przywraca mnie do rzeczywistosci. Lezy pode mna
i patrzy mi w oczy, pobudzajac moje podniecenie. Jednym ru-
chem pozbywam sie jej koszulki, rzucam ja za siebie i zsuwam
sie w dot, dociskajac jezyk do jej wilgotnych fatdek. Obserwuije,
jak dziewczyna zaciska palce na poscieli, jak jej oddech przyspie-
sza, jak zagryza warge. Alessia jest piekna kobieta, szczupta, ale
nie chuda. Jest wysportowana, poniewaz uwielbia biegac i gra
w siatkowke. Jej tytek wyglada jak brzoskwinia, w ktorg chcial-
bym sie wgryz¢, a plaski brzuch zacheca do skladania na nim
pocatunkoéw. Trafita mi sie pigkna sztuka, jaka szkoda, ze pola-
czyla nas przysiega. Lubi¢ wyzwania, niestety Alessie podali mi
na tacy, nie dajac mozliwosci polowania.

— Pamietaj, ze nalezysz tylko do mnie. — Obejmuje palcami jej
szyje, jednak nie wyrzadzam jej zadnej krzywdy. Jednym ru-
chem wbijam si¢ w jej ciasne wnetrze i napinam szczeke, czu-
jac cieplo oraz zaciskajace si¢ wokol mojego fiuta migsnie. Na-
daje szybkie tempo, delektujac si¢ tym doznaniem. Odpycham
od siebie problemy, nadchodzaca wojne z Conte oraz interesy,
skupiajac uwage na lezacej pode mna kobiecie. — Chryste, jak mi
tego brakowato, kochanie. Musisz da¢ mi dziecko, Alessio, i to
jak najszybciej — sapie, wprawiajac biodra w staty rytm, lecz po
moich stowach jej ciato sztywnieje i czar pryska.

Patrze w te ciemne oczy, dostrzegajac w nich zal oraz... pustke.
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